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Aftalerne indeholder bestemmelser, der gør det 
muligt for parterne at gribe ind over for markedsfor- 
styrrelser og dumping, samt bestemmelser, som un- 
der visse omstændigheder tillader Slovenien at træffe 
tidsbegrænsede, særlige importforanstaltninger til 
beskyttelse af ny industri. 

Der er til aftalen knyttet særlige protokoller for 
specielt følsomme produkter, herunder navnlig for 
tekstiler og produkter omfattet af EKSF-traktaten 
(kul og stål). Der er endvidere bestemmelser om gen- 
sidige indrømmelser vedrørende handel med land- 
brugsprodukter, forarbejdede landbrugsprodukter 
samt fisk. Endelig findes der bestemmelser om oprin- 
delse og told-samarbejde i særlige protokoller. 

Hvad angår arbejdskraftens bevægelighed, sigter 
aftalen, som de andre Europaaftaler med de associ- 
erede lande i Central- og Østeuropa, mod at forbedre 
vilkårene for arbejdere fra Slovenien, der legalt og i 
overensstemmelse med nationale regler har fået ar- 
bejdstilladelse i EU's medlemslande. Desuden yder 
Fællesskabet Slovenien teknisk bistand til oprettelse 
af et passende socialt sikringssystem. Aftalen fore- 
skriver endvidere, at nationale regler skal anvendes i 
fuldt omfang for virksomheder og erhvervsdrivende, 
der måtte etablere sig i et af aftalelandene. Fælles- 
skabets medlemslande skal således iagttage fuld na- 
tional ligestilling fra aftalens ikrafttræden, medens 
Slovenien skal indføre ligestilling efter en overgangs- 
periode. 

For så vidt angår udveksling af tjenesteydelser, fin- 
des der i aftalen bestemmelser svarende til dem, der 
findes i de øvrige Europaaftaler, idet der dog tages 
hensyn til resultateme af Uruguay-runden. Ligeledes 
på transportområdet bygges der generelt på bestem- 
melserne i de tidligere indgåede Europaaftaler. Hvad 
angår landtransport, reguleres forbindelserne mel- 
lem parterne fortsat af transportaftalen mellem Det 
Europæiske Økonomiske Fællesskab og Slovenien af 
den 5. april 1993. 

De generelle bestemmelser om løbende betalinger 
samt om kapitalbevægelser svarer til de eksisterende 
Europaaftaler. Der er imidlertid vedtaget visse over- 
gangsordninger som følge af Sloveniens særlige for- 
hold, blandt andet med hensyn til erhvervelse af fast 
ejendom samt erhvervelse af aktieposter med stem- 
meret på over 25% af aktiekapitalen i store slovenske 
virksomheder. 

Fællesskabets konkurrenceregler skal gælde for al- 
le parterne, og Slovenien vil gennemføre lovgivning, 
der skal sikre dette. 

Ligeledes med hensyn til beskyttelse af intellektu- 
el, industriel og kommerciel ejendomsret forpligter 

Slovenien sig til at beskytte disse på et niveau, der 
svarer til det, der gælder i Fællesskabet. 

Bestemmelserne om adgang til offentlige kontrak- 
ter er de samme som i de andre Europaaftaler med de 
associerede lande i Central- og Østeuropa. De inde- 
bærer navnlig adgang til offentlige kontrakter i EU 
for slovenske virksomheder fra aftalens ikrafttræden 
samt gradvis adgang til Sloveniens offentlige kon- 
trakter for EU-virksomheder. 

Tilnærmelse af Sloveniens lovgivning til Fælles- 
skabets lovgivning anerkendes som en vigtig betin- 
gelse for landets gradvise, økonomiske integration i 
Fællesskabet. Denne tilnærmelse skal omfatte flere 
områder, der er specificeret i aftalen. For at sikre, at 
dette arbejde går så hurtigt fremad som muligt, stiller 
Fællesskabet faglig bistand til rådighed for Sloveni- 
en. 

Det økonomiske samarbejde bygger på princippet 
om bæredygtig udvikling, også ud fra et miljømæssigt 
og et socialt synspunkt. Der skal lægges særlig vægt 
på foranstaltninger, der kan fremme samarbejdet 
med de øvrige associerede central- og østeuropæiske 
lande. Det økonomiske samarbejde omfatter en ræk- 
ke områder opregnet i aftalens art. 74 -  97. 

I lighed med de tre senest indgåede Europaaftaler 
-  med Estland, Letland og Litauen -  indeholder afta- 
len med Slovenien et tilsagn fra parterne om at arbej- 
de tæt sammen for at forebygge ulovlige aktiviteter. 
Dette samarbejde går navnlig på bekæmpelse af 
ulovlig indvandring, korruption, ulovlig varehandel, 
ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer 
samt bekæmpelse af organiseret kriminalitet. Samar- 
bejdet skal foregå via gensidige konsultationer og en 
tæt koordinering mellem parterne, idet Fællesskabet 
og dets medlemsstater yder faglig og administrativ bi- 
stand. 

Parterne forpligter sig endvidere til at fremme det 
kulturelle samarbejde på forskellige områder, herun- 
der fremme af den audiovisuelle industri i Europa 
samt harmonisering af politikken vedrørende græn- 
seoverskridende radio- og fjernsynsspredning. 

På det finansielle område fastslår aftalen Sloveni- 
ens adgang til støtte på gavevilkår fra EU's eksiste- 
rende fond til dette formål (PHARE), samt lån fra 
Den Europæiske Investeringsbank, EIB. Der er med 
aftalen endvidere åbnet mulighed for, at Fællesska- 
bet i visse situationer kan undersøge mulighederne 
for at yde makroøkonomisk støtte (betalingsbalance- 
støtte). Endvidere åbnes der mulighed for Sloveniens 
deltagelse i rammeprogrammer, særprogrammer og 
projekter eller andre fællesskabsinitiativer på for- 
skellige områder. Slovenien påtager sig omkostnin- 
gerne i forbindelse med sin deltagelse, idet Fælles- 


